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Centre Hospitalier

Libourne Direction des Ressources Humaines

Pdle administratif - Fondation Sabatié

Libourne, le 13 juillet 2017

AVIS DE CONCOURS EXTERNE SUR TITRES POUR LE RECRUTEMENT
D'UN TECHNICIEN HOSPITALIER
DOMAINE « CONTROLE, GESTION, INSTALLATION ET MAINTENANCE TECHNIQUE »
SPECIALITE « INSTALLATION ET MAINTENANCE DE MATERIELS ELECT RONIQUES,
ELECTRIQUES ET AUTOMATISMES »

Un concours externe sur titres aura lieu au Centre Hospitalier de Libourne, dans les conditions
fixées par le décret n° 2011-744 du 27 Juin 2011 modifié, portant statut particulier du corps des
techniciens et techniciens supérieurs hospitaliers, en vue de pourvoir un poste de technicien
hospitalier du domaine « Contréle, gestion, installation et maintenance technique », spécialité
« Installation et maintenance de matériels électroniques, électriques et automatismes »-vacant dans
I'établissement.

Les candidats doivent étre titulaires d'un baccalauréat technologique ou d'un baccalauréat
professionnel ou d'un diplome homologué au niveau IV sanctionnant une formation technico-
professionnelle ou d'une qualification reconnue €quivalente, dans les conditions fixées par le décret
du 13 février 2007, correspondant & I'une des spécialités mentionnées & larticle 1° de larrété du
12 octobre 2011 dans I'un des domaines correspondant aux fonctions statutairement dévolues aux
techniciens hospitaliers.

Les dossiers de candidatures comprendront :

- Une demande d'admission & concourir établie sur papier libre ;

= Un curriculum vitae détaillé établi sur papier libre mentionnant notamment les actions de
formation suivies et, le cas échéant, accompagné d'attestations d'emploi ;

- Les titres de formation, certifications et équivalences dont il est titulaire ou une copie
conforme d ces documents ;

- Une photocopie de la carte nationale d'identité frangaise ou de ressortissant de l'un des
Etats membres de 'Union européenne:

- Le cas échéant, un état signalétique des services militaires ou une photocopie de ce
document, ou pour les candidats n'ayant pas accompli leur service national, une piéce
attestant leur situation au regard du code du service natioril 5

- Eventuellement, un état signalétique des services publics accompagné de la fiche du poste
occupé ;

- Une demande d'extrait de casier judiciaire (bulletin n°2)

Les candidats retenus par le jury a lissue de I'examen des dossiers seront inscrits sur une liste
d'admissibilité établie par ordre alphabétique et par spécialité.

Cette liste fera I'objet d'un affichage dans I'établissement.

Les candidats admissibles seront convoqués par courrier & 'épreuve d'admission.

L'épreuve d'admission au concours externe sur titres consiste en un entretien & caractére
professionnel avec le jury se décomposant :

Fondation Sabatié Hépital Robert Boulin Hépital Garderose
112, rue de la Marne — BP 199 112, rue de la Marne — BP 199 70, rue des Réaux — BP 199
33505 Libourne Cedex 33505 Libourne Cedex 33505 Libourne Cedex
® standard : 05 57 55 34 34 & standard : 05 57 55 34 34 ® standard : 05 57 55 34 34
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- En une présentation par le candidat de sa formation et de son projet professionnel
permettant au jury d'apprécier ses motivations et son aptitude a exercer les missions
dévolues & un technicien hospitalier notamment dans la spécialité dans laquelle il concourt
(durée de I'exposé du candidat : 5 minutes au plus) ;

- Enunéchange avec le jury comportant des questions techniques relatives a la spécialité dans
laquelle il concourt (durée : 25 minutes au plus).

La durée totale de I'épreuve est de 30 minutes (coefficient 2).

Nul ne peut &tre admis si la note obtenue & l'entretien est inférieure & 20 sur 40.

A lissue de cet entretien, le Jury établit par ordre de mérite la liste de classement des
candidats définitivement admis.

Date du concours : 11 octobre 2017

Les dossiers de candidatures devront &tre adressés, au plus tard le 20 aolit 2017, le cachet de la
poste faisant foi & :

Madame Stéphanie CAZAMAJOUR, Directeur des Ressources Humaines, Centre Hospitalier de
Libourne, 112 Rue de la Marne, B.P. 199, 33505 LIBOURNE CEDEX.

Pour tout renseignement complémentaire, merci de contacter & la Direction des Ressources
Humaines :
Madame Marie-Christine LEVY - Tél. : 05 575526 72 (marie—chr'isﬁne.Ievy@ch—libour'ne.fr)

Pour Le Directeur et par délégation,
Le Directeur des Ressofirces Humaines,

Fondation Sabatié Haopital Robert Boulin Hépital Garderose
112, rue de la Marne — BP 199 112, rue de la Marne — BP 199 70, rue des Réaux — BP 199
33505 Libourne Cedex 33505 Libourne Cedex 33505 Libourne Cedex
® standard : 05 57 55 34 34 ® standard : 05 57 55 34 34 8 standard : 05 57 55 34 34
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Liberté « Egalité » Fratsraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction départementale des territoires

Service environnement, eau et forét
Pdle politiques et police de I'eau
Unité procédures environnementales

Arrété n°
Arrété cadre inter-préfectoral portant définition d 'un plan d'actions sécheresse
pour le sous-bassin de la Garonne

Le préfet de I'Aude
La préféete de I'Ariége, Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite, Chevalier de 'ordre national du Mérite,
Le préfet du Gers, Le préfet de la région Nouvelle Aquitaine,
Chevalier de la Légion d'honneur, Préfet de la Gironde,

Officier de la Légion d’honneur,
La préfete des Hautes-Pyrénées, Officier de I'ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite, Le préfet des Landes

Chevalier de la Légion d'honneur,
La préféte du Lot, Chevalier de l'ordre national du Mérite,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite, Le préfet de Lot-et-Garonne,

Officier de la Légion d'honneur,
Le préfet du Tarn Officier de I'ordre national du Mérite,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite, Le préfet de Tarn-et-Garonne,

Chevalier de I'ordre national du Mérite,

Le préfet de la région Occitanie
Préfet de la Haute-Garonne,

Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de la santé publique, notamment soa livr,
Vu le code général de la propriété des personngipes;

Vu le code de I'environnement et notamment lesladil.211-3, L.214-18, L.215-7 a L.215-13 et R-B61
aR.211-74

Vu le code pénal et notamment son lie-ltitre Ill ;
Vu le code général des collectivités territorialetamment son article L.2215;1
Vu la loi du 16 octobre 1919 modifiée relativeldilisation de I'énergie hydraulique

Vu le décret n°2010-0146 du 16 février 2010 modifiee décret n°2004-0374 du 29 avril 2004 relatix a
pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'adties services de I'Etat dans les régions et |[eerddnents

Vu le décret n°2010-1391 du 12 novembre 2010 fikatiste des ouvrages hydroélectriques mentior@neée
| de l'article L. 214-18 du code de I'environnement

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gedgimraux 2016-2021 du bassin Adour-Garonne approuveé
le 1* décembre 2015

Vu le plan de gestion des étiages « Neste et éside Gascogne » approuvé le 28 mai 2002

1, place Saint-Etienne — 31038 TOULOUSE Cedex 91— D& 34 45 34 45 1/12
http://www.haute-garonne.gouv.fr
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Vu le plan de gestion des étiages « Garonne-Asieg@prouvé le 12 février 2004
Vu le plan de gestion des étiages du « bassinmedsalarn » approuveé le 8 février 2010
Vu le plan de gestion des étiages du « bassinmedselot » approuvé le 30 avril 2008

Vu la consultation du public organisée du 10 ail12 mai 2017 sur les sites internet des serdied'&tat
et les observations apportées

Considérant la nécessité d'une cohérence de lomgekts situations de crise au niveau de I'ensenible
sous-bassin de la Garonne, conformément aux pescalp l'article L.211-3 du code de I'environnement

Sur proposition des secrétaires généraux des fuédsade I'Ariege, de I'Aude, de Haute-GaronneGdts,
de Gironde, des Landes, du Lot, du Lot-et-Garodas,Hautes-Pyrénées, du Tarn et de Tarn-et-Garonne

Arrétent :

Art. 1¢. — Abrogation

L'arrété cadre interdépartemental en date du 9206 fixant un plan d'actions en cas de séchepeagele
sous-bassin de la Garonne est abrogé a comptaidaés] de signature du présent arrété.

Art. 2. — Objectif et périmétre géographique

Le plan d'actions sécheresse joint au présenéaséapprouvé.

Ce plan définit les seuils d'alerte en cas de sésbe et des mesures correspondantes de restdesarsages
de I'eau sur le sous-bassin de la Garonne.

Les départements concernés sont I'Ariege, I'AadElalute-Garonne, le Gers, la Gironde, les Landdxt, le
Lot-et-Garonne, les Hautes-Pyrénées, le Tarnrie-et-Garonne.

Art. 3. — Publicité

Le présent arrété, accompagné du plan d'actioresgxse, est tenu a la disposition du public dess |
directions départementales des territoires de chdea départements concernés.

Il sera publié au recueil des actes administrdgfghacun des départements concernés.

Il sera mis a disposition du public sur le siteeinet des préfectures des départements concemnéanpein
an.

Art. 4. — Mise en cohérence des dispositions déparhentales

Les préfets arrétent les dispositions départementaécessaires a la mise en ceuvre du présent aaété

décisions ainsi prises de limitation provisoire desmges de l'eau, pour faire face a une menace de
sécheresse, respecteront les mesures définies p&rcd'actions.

Art. 5. — Délai et voie de recours

Tout recours a l'encontre du présent arrété devra itroduit devant le tribunal administratif
territorialement compétent dans un délai de deuis raccompter de I'accomplissement des formalités de
publicité.
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Art. 6. — Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures de I'Ariége, de I'Aude, de Haute-Garonne, du Gers, de Gironde, des
Landes, du Lot, du Lot-et-Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Tamn et de Tarn-et-Garonne, les services
chargés de la police de l'eau des départements concernés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

Fait 4 Toulouse le &= 4 JUIL, 2017

le préfet de Haute-Garonne,

Fait a Foix, Fait a/Carcassonne

la préfete de 1’ Ariége, le préflet d I'Audey

Marie LAJG: Alain THTRTON
Fait a4 Auch, Fait 4 Bordeaux,
le prépat du Gers le préfet de la Gironde,
Fait a Tarbes,

tes-Pyrénées

la /p:éféfe_,;lés H;
# // o

\ e ——
B GARDE
Fait 4 Cahors, Fait 4 Agen,
la préfete du Lot, le préfet de Lot-et-Garonne,

A, e

.
C i {
atherine FERRIER Ratricio Wi LLAERT

Fait & Montauban,

le préfet de Tarn-et-Garonne

b
b 0 0

P ——

Pierre BESNARD
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SOUS-BASSIN DE LA GARONNE

PLAN D’ACTIONS SECHERESSE INTERDEPARTEMENTAL

1-LE CONTEXTE REGLEMENTAIRE ET INSTITUTIONNEL

1.1 Les zones d’'alertes

Les articles R.211-66 a R.211-70 du code de I'enmement, relatifs a la limitation ou a la suppi@ss
provisoire des usages de I'eau, donnent les pauubies aux préfets de département pour metteavre
des restrictions aux usages de I'eau en cas dei@éans une ou plusieurs zones, moyennant :

« la définition préalable de seuils d'alerte
« une cohérence interdépartementale par bassin versan

« une information préalable des usagers.

Le présent plan d'actions a pour objectif de défamil niveau interdépartemental, les orientations lgs
arrétés ultérieurs pris par chaque préfet de démparit devront respecter.

1.2 Les zones de répartition des eaux

La majeure partie du périmétre du sous-bassin Garest concernée par des zones de répartitionades e
Les articles R.211-71 a R.211-74 du code de I'enaiement définissent ces zones dans lesquellese®us
prélévements d’'une capacité supérieure ou égal@#h&ont soumis a autorisation.

1.3 Le SDAGE Adour-Garonne 2016-2021

Le schéma directeur d'aménagement et de gestiorea®s (SDAGE) du bassin Adour-Garonne fixe sur
certains cours d'eau et en différents points gjigtées des débits seuils minimum a respecter patantjr

le bon fonctionnement des milieux aquatiques. C&sitsl seuils sont mesurés a partir des stations de
référence associées.

e Le DOE (Débit Objectif d’Etiage) :

C'est le débit de référence permettant l'atteintebdn état des eaux et au-dessus duquel est #atisfa
I'ensemble des usages en moyenne 8 années slitrddult les exigences de la gestion équilibrégeia
l'article L.211-1 du code de I'environnement. A aina station de référence, la valeur du DOE estevisé
chaque année en période d'étiage en valeur moyeamaliere. La valeur du DOE doit, en conséquence,
étre garantie chaque année pendant I'étiage. Azl d@rSDAGE, pour tenir compte des situations djéta
difficiles et des aléas de gestion, le DOE estid#né a posteriori comme satisfait :

vpour I'étiage d'une année donnée lorsque le pibie fdébit moyen de 10 jours consécutifs (VCN10)
a été maintenu au-dessus de 80 % de la valeur du; DO

vdurablement lorsque les conditions précédenteéténéunies au moins 8 années sur 10.
¢ Le DCR (Débit de CRise) :

C'est le débit de référence au-dessous duquelssiesl@xigences de la santé, de la salubrité uelide la
sécurité civile, de l'alimentation en eau potablleg besoins des milieux naturels peuvent étisfas.

La valeur du DCR est impérativement sauvegardéakenr moyenne journaliére.

Les seuils d'alerte d’un plan d'actions doivene&ompatibles avec cEE etDCR.

1.4 Le réle du préfet coordonnateur

Le préfet coordonnateur du sous-bassin de la Garestle préfet du département de Haute-Garonne. I
anime et coordonne la politique de gestion de l'eawsituation de crise a I'échelle du sous-basdin,de
garantir la cohérence, I'équité et la solidarité desures de restrictions d’'usages prises par ehagtet de
département. A ce titre, il organise une concemainterdépartementale et assure I'harmonisatic de
mesures de restrictions prises dans chaque démantein sous-bassin de la Garonne.
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Le préfet coordonnateur du sous-bassin de la Gar@mlien avec le préfet coordonnateur de bassauA
Garonne, veillera a I'harmonisation, la coordirnatd la cohérence des mesures avec les préfeuthes
sous-bassins (notamment Arieége, Tarn, Aveyron, Dotdogne, Neste et rivieres de Gascogne, et Dropt)

2—LE PLAN D'ACTIONS

2.1 Définitions

e La situation de sécheresse

La situation de sécheresse est caractérisée pdratehissement des DOE ou d’autres indicateurs
hydrologiques pour les cours d'eau sans DOE (D@&Edés écoulements relevé via le réseau ONDE).

e Les débits de gestion

v DOC (débit objectif complémentaire)

Il est recommandé, qu'au niveau départemental,réfhexion soit menée pour fixer des débits objsectif
complémentaires (DOC) sur les principaux afflugmtsir lesquels le SDAGE n'a pas fixé de DOE. Ces
débits de référence doivent étre satisfaits damfEmes conditions que les DOE (cf. paragraphe 1.3)

v QA (débit d'alerte)

Il s'agit du seuil de débit en dessous duquel tesjgres mesures de restriction sont enclenchéste C
valeur est en général de 80 % du DOE mais peutdaptée sur les cours d'eau a faible débit.

v QAR (débit d'alerte renforcée)

Il s'agit du seuil de renforcement des mesuressigiction. Le débit d'alerte renforcée correspandiers
inférieur entre le DOE et le DCR [DCR + 1/3 (DOGIBDCR)] ou étre différent afin d'assurer la cohéecdes
seuils et des mesures prises de lI'amont a l'avéhxie et garantir un écart suffisant entre leslselun
méme point.

v DCR (débit de crise)

A ce stade, l'interdiction totale des prélevemeatsdehors de ceux satisfaisant aux exigencessimté, de
la salubrité publique, de la sécurité civile etl'démentation en eau potable, doit étre effecéveamont
d’'une station de mesure.

2.2 Période d'application

Les dispositions du présent plan d'actions s'apefitj toute I'année et en particulier pendant laogér
d’'étiage qui correspond a la période de vigilantenatiere de suivi hydrologique des cours d'eabadsin.
Elle s'étend du®ljuin au 31 octobre.

2.3 Périmétre géographique d’application de I'arréé

Le présent plan d'actions couvre I'ensemble du-bagsin de la Garonne tel qu'il est défini en aarkxa
I'exception du sous-bassin de I'Arize qui fait fefd'un plan d'actions spécifique.

Le suivi du débit aux stations de référence pemeetiéclencher des mesures de restriction sur knbas
versant en amont de la station ou sur la zone ggbgjue concernée (sauf pour le cas particulielade
station de Tonneins qui contrdle également la Zofeval jusqu'au Bec d'Ambés).

Le débit délivré en aval de chaque station de eéffg doit étre suffisant pour assurer la présemvati
milieu naturel et la coexistence des usages.

Lorsque les valeurs seuils sont franchies, les medle restriction sont mises en ceuvre selon |leklités
décrites dans le paragraphe 5.

Si le débit enregistré sur une station de référastensuffisant mais que le débit enregistré stdéion de
référence située plus en amont respecte les abligatle débit, les mesures de restriction ne sgugiont
gue sur la ou les zones situées entre ces delionstate référence. Une concertation interdéparteateen
sous I'égide du préfet coordonnateur de sous-ba&ssm conduite pour examiner les mesures anticipées
prendre si nécessaire dans la zone amont.
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Afin d’assurer la progressivité des mesures, lalaoté amont-aval sur le sous-bassin de la Garehie
solidarité inter-bassin, il ne devra pas y avoie différence de plus d’'une mesure de restrictidreeteux
troncons successifs de méme régime (réalimenté+é&adimenté). Cet écart s'applique au troncon amhen
la zone soumise a restriction.

Une concertation avec les préfets coordonnateuss steis-bassins faisant I'objet de plans d'actions
spécifiques sera également effectuée dans le céssqrincipaux affluents de la Garonne connaisdent
étiages difficiles afin de garantir une cohérenaiecles mesures de gestions prises sur les dif®esous-
bassins.

2.4 Fixation des débits seuils (valeurs en%s) par zone d’alerte

2.4.1 La Garonne par zone d'alerte encadrée paxdmints nodaux avec des DOE fixés dans
le SDAGE (cartographie annexe 1)

Cours d'eau| Station de référence Zone dalerte concernée DOE| QA |QAR|DCR
principal | SDAGE 2016-2021 ms |m¥s| m¥s | m%s

GARONNE La Garonne et sa nappe d'accompagnemertﬁp

Pyrénéenne Valentine amont de la station de Valentine - 16| 14
GARONNE La Garonne et sa nhappe d’accompagnement enfre les
de piémont Marquefave |stations de Valentine et Portet-sur-Garonne 25| - | 20 | 18

Le systeme canal de Saint-Martory

Entre le 15/07 et le 15/09

GARONNE 52 41 35 27
t Portet-sur-Garonng
de piémont Le

reste de I'année

48 | 38| 34| 27

La Garonne et sa nappe d’accompagnement entre la
station de Portet-sur-Garonne et de Verduntsur-

Garonne
GARONNE| /. 1 in-sur-Garonnic® ¢anal de Garonne entre la prise d'eau de $ajpt-| - | 55| o
de plaine Pierre et Castet-en-Dorthes
Le canal de Montech & Montauban
Les cours d'eau et ravines réalimentés par le fcanal
latéral et le canal de Montech
GAROI\_INE Lamagistére La _Garonne et sa nappe d accompagnem(_ent‘en reslbes 68| 49| 31
de plaine stations de Verdun-sur-Garonne et Lamagistére
GARONNE La Garonne et sa nappe d'accompagnement 9.'8
de plaine Tonneins Lamagistere au Bec d'’Ambés L 88| 77| €0
et maritime
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2.4.2 Les affluents ou sous-affluents de la Gar@avee des DOE fixés dans le SDAGE

Station de
Cours d'eau référence Zone d'alerte concernée DOE| QA |QAR|DCR
principal SDAGE 2016- m®/s |m%s| m%s | m¥/s
2021
HERS-MORT | Pont de Périole[C0UrS d'€au de PHers-Mort et sa napReg |64 053 04

d’accompagnement

Cours deau de la Louge et sa nappe
LOUGE aval Muret d’accompagnement (hors partie dans| 1& | 1,2} 1 | 0,7
systeme Neste)

TOUCH Saint-Martin-du- C'ours deau du Touch et sa naa;?)e,6 _ lo.48| 045
Touch d’accompagnement
SEOUNE Salnt—P_lerre-de C'ours d'eau de la Séoune et sa naa%),(i 0.1 014 0,11
Clairac d’accompagnement
Cours d’eau de la Barguelonne et sa nappe
BARGUELONNE Fourquet dapcompagnement, \de sa confluence av BB 0,04 009 0,02
aval petite Barguelonne a sa confluence avec Ta

Garonne

2.4.3 Les autres cours d'eau affluents et sousafts de la Garonne sans DOE

Pour tous ces cours d’eau sans DOE, mais pouvaposkr d’'un débit objectif complémentaire (DOC), la
situation hydrologique sera évaluée, selon lesrtép@nts, a partir :

« de mesures de débits si le petit bassin est éqliipe station et de débits de gestion de crise
définis;
« des données issues du suivi et de I'observatiordébis et écoulement des autres cours d’eau et

notamment celles recueillies dans le cadre du vé©MNDE (observatoire national des étiages) mis
en ceuvre par ’Agence Frangaise de Biodiversité

« de jaugeages ponctuels.

Selon la qualification de la situation hydrologiguies mesures de restriction seront prises afiitefé
d'atteindre des débits trop faibles et mettantéeii le milieu aquatique.

Sous réserve du respect des principes indiquésssitg, les conditions de mise en ceuvre des riestsict
seront définies dans les arrétés départementaux.

2.4.4 Les nappes d'accompagnement
Les nappes d'accompagnement des cours d'eawfget l'une gestion identique a celle du coursud'ea

De fagon générale, et en I'absence de délimitapécifique des nappes d'accompagnement des ceats d'
tous les prélévements situés dans une bande damédd8s de part et d'autre du cours d’eau sont dérés
comme des prélévements dans la nappe d’accompagheme

La nappe d'accompagnement de la Garonne a fajetl'abune délimitation par le BRGM sur les
départements de Haute-Garonne, de Tarn-et-Garamtee@ironde (cartographie en annexe 2) qui sedéra
référence pour la définition de la nappe du fleuve.

2.4.5 Les nappes souterraines déconnectées des deau

En l'absence de définition de niveaux piézométsqie référence sur les eaux souterraines décoesecté
des mesures spécifiques permettant d'assurer wtiergadaptée pourront étre proposées dans legsrré
cadres départementaux de crise.
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2.5 Procédures de déclenchement et de levée des umes: principes généraux valables pour
tous les usages définis au 2.6

Concernant les cours d'eau réalimentés, les gesii@s sont tenus de respecter, dans la partiedave¢s
cours d'eau, les objectifs qui leurs sont assignéerme de DOE ou de débit de consigne contraches
objectifs sont précisés si nécessaire par arré&tegioral départemental. |l appartient au gestivapan
relation avec le service de police de I'eau, dérmen place les mesures progressives nécessaires\pter
I'apparition de situation de crise.

Pour les cours d’eau sans débit objectif défirs,iesures de restriction, d'interdiction, d'asses@ment et
de levées seront définies dans les arrétés dépmartaux.

2.5.1 Déclenchement des mesures de restriction

L'indicateur principal retenu est la moyenne sartt®is derniers jours des débits moyens jourra(i@MJ).
Il est complété par l'analyse sur les sept dernmiss de I'évolution des QMJ (pente de la courles d
débits).

e Seuil de sensibilisation : entrée en vigilance

L'entrée en vigilance est déclenchée si la moyete® QMJ au cours des trois derniers jours passe au
dessous du DOE. Des mesures d'anticipation, de coination et de sensibilisation du grand publides
professionnels aux économies d'eau est assuréannunt par les organismes uniques de gestion tedlec
des prélévements d'eau.

e Seuil d’alerte :

Les mesures de restriction sont déclenchées a ititadiane station de référence si la situation s'agg
avec une baisse de la moyenne des QMJ des troieidejours sous le débit d’alerte (QA).
Ces mesures de restriction d'usage correspondemtodbjectif de limitation de 15 % a 30 % du déttgl
prélevé.

e Seuil d’'alerte renforcée :
Les mesures de restriction sont déclenchées a tiadione station de référence si la moyenne des @MJ
cours des trois derniers jours passe sous le dakgtrte renforcée (QAR).
Ces mesures de restriction d'usage correspondambajectif de limitation de 50 % du débit globatlevé.

e Seuil de crise :

Le franchissement duradieux jours consécutifsdu débit moyen journalier sous le DCR (débit deejr
entraine la mise en ceuvre des mesures d'interditbiale de prélévement en amont d’'une station de
référence, a l'exception de l'usage eau potalllesmesures spécifiques pour les canaux.

2.5.2 Durée des mesures de restriction

L'application d'une mesure de restriction ne pewe éférieure & une semaine de maniére a pernlattre
bonne mise en ceuvre des mesures prises et a liaiterltiplication des arrétés.

2.5.3 Assouplissement ou levée des mesures detrestr

Pour les cours d’eau avec DOE ou DOC, lindicagmimcipal est la moyenne sur les trois derniersgales
débits moyens journaliers (QMJ).

Si cette moyenne redevient supérieure au débitise (DCR), au seuil d'alerte renforcée (QAR) osewil
d'alerte (QA), les mesures de restriction peuvartréduites respectivement a 50 % de restrictiplea de
I'interdiction, a 30 % au lieu de 50 %, a 15 % iew lde 30 % ou levées au lieu de 15 %.

La décision prend en compte I'analyse sur lesdespiiers jours de I'évolution des QMJ (pente dedarbe
des débits) ainsi que les prévisions disponiblesigivent permettre d'éviter que les décisions soEises

a l'occasion d’événements conjoncturels, que ce mmir la mise en ceuvre de restrictions ou pour leu
assouplissement.
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2.6 Mise en ceuvre des mesures de restriction poesldifférents usages

Les modalités pratiques de mise en ceuvre des nsedaereestriction seront fixées par arrété préfattor
départemental si nécessaire.

L'objectif est de répartir la restriction de fachomogéne sur le bassin versant en fonction desitépa
réelles de préléevement afin d'éviter tout « a-ceygéjudiciable au milieu. Dans la mesure du pdsslbs
secteurs de restriction doivent étre bornés papdeds physiques (ponts, seuils, confluence,.etc.)

2.6.1 Usages d'irrigation agricole

Sont concernés par les mesures de restrictionirendliction, tous les prélevements a usage datiam
agricole effectués sur le sous-bassin de la Garoaneartir des cours deau, de leurs nappes
d’accompagnement et des canaux.

Concernant les réseaux collectifs d'irrigation, festrictions s’appliquent & chaque point de porapdig
réseau en fonction du lieu de prélévement danslieumaturel.

Le remplissage des retenues par prélevement dass cters d'eau concernés, leurs nappes
d'accompagnement ou dans les nappes souterraihastegslit pendant la période d'étiage ou lors de
situation de sécheresse intervenant hors de leodeérd'étiage et nécessitant des restrictions des
prélévements.

Cours d'eau avec DOE (§2.4.1et§2.4.2)  Autres cours d'eau (8 2.4.3) et eaux

Seuils ; . . .
et leurs nappes d’accompagnement souterraines déconnectées

Débit objectif d’étiage Entrée en vigilance

(DOE)
Restriction de 1 a 2 jours/semaine
Débit d'alerte ou 15% a 30% du débit autorisé
(QA) ou d'autres dispositions permettant d'atteindre

des réductions equivalentes en debit (1 o o
Les mesures de restriction seront définies

Restriction de 3,5 jours/semaine dans les arrétés départementaux
ou 50% du débit autorisé

Débit d'alerte
renforcée

(QAR) ou d'autres dispositions permettant d'atteindre
des réductions équivalentes en débit

Débit de crise

(DCR) Interdiction de prélévement

(1) Lorsque la moyenne des QMJ au cours des tesigats jours franchit le QA, la mesure de limdati 1
jour/semaine ou 15% du débit autorisé » est d'abppliquée. Si le QMJ se maintient en dessous du QA
pendant 7 jours, la mesure de limitation « 2 ja@siaine ou 30% du débit autorisé » est mise eneceuvr

2.6.2 Usages a partir des réseaux d'eau potable

Sont concernés par les mesures de restrictionirgertiction ci-dessous, les usages effectués tir s
réseaux d'eau potable situés dans le bassin vedsaht’origine de la ressource est issue des cdaau,
canaux et nappes d’accompagnement.

Pour des raisons de salubrité, les puits privégamtapas été utilisés réecemment ou controlés Egutient
ne doivent pas étre remis en fonctionnement dlaamise en application de ces mesures.

Suivant la connaissance de ses services, le pefiedistinguer dans son département :

« les secteurs du sous-bassin de la Garonne doisti#bation en eau n’est pas influencée par la
sécheresse et dont la demande en eau des usagieétrpsatisfaite

« les secteurs du sous-bassin de la Garonne ou iteddéhassin versant influence la production d’eau
potable et/ou la demande en eau potable risque gasiétre comblée.

Il adapte les mesures de restrictions suivantes $elsituation départementale.
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Seuils Mesures de restriction des prélévements a gardes réseaux d’eau potable

1. Le lavage des véhicules hors des stations piofessles est interdit, sauf pour les
véhicules ayant une obligation réglementaire (udbi sanitaires - alimentaires) jou
technique (bétonniére...) et pour les services iefeamt au titre de la sécurité pu-
blique (pompiers, police, etc.).

2. Leremplissage et la mise & niveau diurne desngis privées est interdit.

3. Larrosage des pelouses, espaces verts publigsvés, jardins d’agrément, terrains
de sport est interdit de 8h00 a 20h00 (les jardatagers ne sont pas concernés).

4. Les fontaines publiques en circuit ouvert deviing fermées.

5. Le lavage des voiries est interdit sauf impérasihitaire et & I'exclusion des ha-
layeuses laveuses automatiques.

6. Les activités industrielles et commerciales dewidamiter au strict nécessaire lgur
consommation d’eau. Le registre de prélevementadéue rempli hebdomadaire-
ment.

7. Le préléevement d'eau en vue du remplissage guoaiiotien du niveau des plans d'¢au
de loisirs a usage personnel, quelle que soitderface, est interdit.

8. Les installations soumises a autorisation ae tier la nomenclature ICPE devront fes-
pecter les dispositifs s’appliguant en cas de géske contenus dans leurs arrétés
d’autorisation. Des dispositions doivent étre pes/si nécessaire, dans l'arrété d'au-
torisation de I'lCPE, pour permettre le stockage régets en cas d'interdiction de ces
derniers. Les mesures citées ci-avant leur étatdude maniere applicable.

Débit d’alerte
franchi

(QA)

1. Le lavage des véhicules hors des stations piofesslles est interdit, sauf pour les
véhicules ayant une obligation réglementaire (udlbi sanitaires - alimentaires) jou
technique (bétonniére...) et pour les services ieteemt au titre de la sécurité pu-
blique (pompiers, police, etc.).

2. Le remplissage des piscines privées est intdrditnise a niveau diurne des piscipes
privées est interdite. La vidange des piscinesigubs est soumise a autorisation.

3. Larrosage des pelouses, espaces verts publigsvés, jardins d’agrément, terrains

de sport est interdit.

L'arrosage des jardins potagers est interditrd®& 20h00.

Les fontaines publiques en circuit ouvert dev@irg fermées.

Le lavage des voiries est interdit sauf impéragifitaire et a I'exclusion des ha-

layeuses laveuses automatiques.

7. Les activités industrielles et commerciales dewidamiter au strict nécessaire lgur
consommation d’'eau. Le registre de préléevementadéure rempli hebdomadaire-
ment.

8. Une surveillance accrue des rejets des statigpaicition est prescrite. Les travaux
nécessitant le délestage direct dans le milieuptéoe sont soumis a autorisation
préalable et pourront étre décalés jusqu'au retoardébit plus élevé.

9. Le prélevement d’eau en vue du remplissage omdintien du niveau des plans
d’eau de loisirs a usage personnel, quelle qudaoisurface, est interdit.

10. Lavidange des plans d’eau de toute natureestlite dans les cours d’eau.

11. Les ICPE devront respecter les prescriptionsya® par les arrétés cadre dépdrte-
mentaux et éventuellement par les arrétés complémes spécifiques a certaines
installations. Des dispositions doivent étre pré&ye nécessaire, dans l'arrété d'auto-
risation de I''CPE, pour permettre le stockage régsts en cas d'interdiction de ¢es
derniers.

o uks

Débit d'alerte
renforcée

(QAR)

1. Reprise des restrictions précédentes.

Débit de crise 2. La réquisition des stocks d’eau et toute autreureedevra étre validée par la cellu
(DCR) de crise.

3. D'autres mesures complémentaires peuvent étesmisoceuvre.

e

Par ailleurs, en fonction des indications des etqits des réseaux d’eau potable, les interdictpmns/ent
étre modulées ou non (plage horaire, régulatiorddbgts, moyens spécifiques...) et/ou peuvent éagiéls
aux professionnels.

Des mesures spécifiques plus précises pourrontdéfiaies en fonction des nécessités dans leséarrét
départementaux, notamment l'extension horaire d& Bbh de l'interdiction d'arroser les pelousegaess
verts publics et privés, jardins d'agrément ettesrde sport.

Pour les espaces verts publics et les terrainpal, sin suivi hydrique est fortement conseillé.
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2.6.3 Autres usages

e Centrales hydroélectriques, barrages, moulinste¢®ouvrages fondés en titre

Les manceuvres de vannes provoquant artificiellendest variations de débits d'eau de tout ouvrage
hydrauligue ou hydroélectrique sont interdites eut ttemps lorsque le réglement d'eau ou le titre de
concession ne le prévoit pas. Les variations dégéleau prévues par le réglement d’eau ou le ttr
concession sont interdites des le franchissemerD@&. Cette interdiction s'applique sur I'ensenthle
bassin versant a I'amont du DOE franchi.

Sont exclues de ces interdictions les opératioggises pour garantir la sécurité des ouvrages bidees,
celles concourant au soutien d'étiage, a la satisfadu débit garanti et a la démodulation degatians de
débit amont ainsi que les manceuvres de vannes codlamiales dispositifs de franchissement du poisson.

Comme a l'article 2.5, le franchissement du DORadige avec un indicateur principal qui est la mayen
sur les trois derniers jours des débits moyensngigrs (QMJ). La décision prend en compte l'areabsr

les sept derniers jours de I'évolution des QMJ {paite la courbe des débits) ainsi que les prédsion
disponibles qui doivent permettre d’éviter que B¥isions soient prises a l'occasion d’événements
conjoncturels, que ce soit pour la mise en ceuweanterdictions ou pour leur levée.

Ces interdictions font l'objet d'un arrété préfeztaépartemental spécifique de suspension de®sisqui
pourra introduire et encadrer des dérogations sm'expérimentation particuliere.

Ne sont pas concernés par ces dispositions lessudm pointe ou en téte de vallées présentantjan da
sécurisation du réseau électrique national dortsta est fournie a l'article R. 214-111-3 du caiie
I'environnement.

o Préléevements et rejets urbains et industriels

Deés la mise en place des premiéres mesures ditiestsur une zone géographique, la surveillarida e
limitation des rejets urbains et industriels poatr&tre prescrits et pourront aller jusqu'a l'idietion.

Les installations industrielles doivent limiter tsyprélévements au strict débit nécessaire a etrgités
conformément a leurs arrétés d'autorisation.

e Usages domestiques et de loisirs

Les collectivités ainsi que les particuliers detramconformer aux mesures de limitation des pedients a
usage agricole pour l'arrosage a partir du mili@turel que sont les cours d'eau et leurs nappes
d'accompagnement (terrains de sport — espaces-vpeotager, etc.).

e Fonctionnement des canaux

Les mesures de limitation des prélevements d’eau palimentation des canaux s’appliquent selon les
modalités prévues en annexe 3.

e Sports nautiques sur trongon de cours d'eal"tieatégorie piscicole

Des l'application du premier niveau de restricifsauil d'alerte) sur un bassin ou un cours d'@agahyo-
ning et I'aquarandonnée (randonnée alternant martaehehemin et marche en ruisseau) sont interdits.

Dés l'application du deuxiéme niveau de restric{gevuil d'alerte renforcée), les pratiques du canoée
tout autre type d'embarcation sont interdits.

e Golfs

En cas de situation de sécheresse, les prélevepmnt$arrosage des golfs sont limités, que I'sg@tiissue
du milieu naturel (nappe et cours d'eau) ou desarésd'eau potable.

Les réserves dans les golfs alimentées par une asgsource que I'eau potable ou le prélevemers idsn
nappes et cours d'eau sont librement utilisabletepayolfs.

Un registre de prélévement devra étre rempli heladiminement pour l'irrigation.

Ces mesures peuvent étre adaptées selon les ntedrigicales pour la préservation de 'alimentagoreau
potable.
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Seuils

Mesures de restriction
pour l'irrigation agricole

Mesures de restriction
pour l'arrosage des golfs

Débit d’alerte

1 a 2 jours/semaine ou de
15 a 30 % du débit autorise

Interdiction d’arroser les terrains de golf de 8&020Oh00
eRéduction de la consommation hebdomadaire d’edibde30 %

Débit d'alerte
renforcée

3,5 jours/semaine ou a
50 % du débit autorisé

Interdiction d’arroser les terrains de golf a I'eption des
« greens et départs »

Réduction de la consommation hebdomadaire d’ed@ddé

Débit de crise

Interdiction totale

Interdiction d’arroser les terrains de golfs a tepgtion de
greens qui pourront étre arrosés entre 20h00 € 8a0f en ca
de pénurie d’eau potable, et qui ne pourra reptésgiius de
30 % des volumes hebdomadaires consommés habituels.

Uy

2.7 Dérogations pour les usages agricoles

Les dérogations doivent étre restreintes pour Bt limiter I'impact des mesures de restriction et

d’entrainer des disparités importantes entre tagints.

Les dérogations ne s’appliquent que pour les mesdhaterdiction totale. La mesure de dérogation

correspondra au maintien d’une limitation de 50 ¥genen place précédemment.

Elles ne peuvent concerner que des surfaces iggliitées au sein d’'un bassin versant et ne pguve
représenter plus de 10% des volumes autoriséséévpment sur ce bassin versant. A défaut, uneoeber

au travers des surfaces pourra étre acceptéealar@&nhe proportion.

La liste limitative des cultures faisant I'objet digrogations est fixée par chaque préfet de déparie soit
avant le 30 mai, soit intégrée a l'arrété cadreadémental « sécheresse » ou a l'arrété d'autorisdé
prélévement. Les périmétres concernés sont détésmionformément aux régles précitées, et accorapagn

d'un argumentaire mettant en évidence la margindéis prélevements concerneés.

2.8 Information départementale

A linitiative des préfets et autant que de besdes réunions peuvent étre organisées afin d'irgotes

usagers des dispositions qui pourront ou qui gnpéses.

Les représentants des différents usagers sonésn&iparticiper & ces réunions d’information.

Une réunion d’'information est organisée avant leutiéle I'étiage dans I'objectif de présenter lespdsitifs

en place et de faire le point sur la situation damrsensemble.

2.9 Modifications du plan d'actions sécheresse indépartemental

Toute modification du plan d'actions sécheressendmn lieu a la prise d'un nouvel arrété
interdépartemental avec I'abrogation du précédemtmodification partielle d'un arrété préfectoral n
sera pas utilisée afin de faciliter la lecturesetdmpréhension des actes administratifs pourgérsa
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ANNEXE 3 : Mesures de restriction concernant les canaux

Mesures concernant le canal de la Neste
as particulier des prises d'eau sur la Garonne amont alimentant de grands réseaux d'irrigation
C ticulier d d' laG t al tant d d d' t

1 — Présentation de la situation

La Garonne amont et ses affluents font l'objet de prélévements importants en vue de l'irrigation, de
l'alimentation en eau potable et de la salubrité, notamment sur la Neste a Sarrancolin : prélévement du
canal de la Neste — débit nominal de 14 m¥/s.

Le canal de la Neste, par la réalimentation des rivieres de Gascogne, garantit le respect d'un DOE avant la
confluence avec la Garonne, assure la satisfaction des besoins en eau potable et permet I'alimentation en eau
de périmétres irrigués le long de ces riviéres (prélévement global autorisé 32,2 m’/s).

Pour pallier le déficit en eau de juin a février, 102,5 millions de m* de réserves en eau ont été constituées.
Grace a ces réserves, le tarissement estival de la Neste n'induit pas de rupture d'alimentation en eau.

Cette annexe ne traite que du prélévement sur la Neste a Sarrancolin, les modalités de gestion en cas de
sécheresse sur les cours d'eau de Gascogne relevant du systéeme Neste font 1'objet d'un plan de crise annexé a
l'arrété cadre interdépartemental qui définit pour I'ensemble du sous-bassin versant de la Neste (comprenant
les cours d'eau suivants : Lavet, Noue, Louge, Nére, Save, Gesse, Seygouade, Gimone, Arrats, Gers, Solle,
Gallavette, Baise orientale, Baise occidentale, Baisole, Baise Darré (ou Grande Baise), Osse, Boués ainsi que
leurs affluents réalimentés et les canaux), les mesures de restriction en fonction des risques de défaillance. Le
préfet du Gers est préfet coordonnateur pour ce plan d'action.

2 — Débit réservé

Les prélévements du canal de la Neste influent de fagon significative sur les débits d'étiage. Il est donc
nécessaire qu'ils respectent une obligation de débit réservé conformément a la réglementation générale
s'appliquant a toutes les prises d'eau en riviere (cf. article L.214-18 du code de l'environnement).

Le décret du 29 avril 1963 fixe les conditions de répartition des eaux de la Neste et de la Garonne.

11 définit 1'obligation de maintenir un débit instantané de 4 m?/s a l'aval de la prise d'eau dans la Garonne.
Dans des circonstances exceptionnelles, et pour une durée maximale de 3 mois par an, ce débit peut étre
réduit a 3 m*/s par décision du ministére en charge de 1'écologie.

A ce jour, le recours & cette réduction possible du débit en basse Neste est examiné au vu de la situation des
bassins concernés. Les préalables suivants sont exigés :

* les débits moyens journaliers sur la Garonne, mesurés aux points nodaux de Valentine ou de
Portet-sur-Garonne sont supérieurs ou égaux a 80% du DOE, soit respectivement 16 m*/s et 41
m’/s (du 15/07 au 15/09) et 38 m?*/s le reste de 1'année afin de ne pas entrainer de transfert de
limitations d'usages ou de charges financiéres sur le bassin de la Garonne.

* des mesures de gestion adaptées a la situation de crise sont mises en ceuvre sur le systéme
Neste (notamment réduction de quotas).

* le soutien d'étiage a partir du lac d'O6 n'est pas mis en ceuvre.

Les conditions du passage du débit en basse Neste de 4 a 3 m?/s seront réguliérement analysées pour
sauvegarder les besoins d'automne sans pénaliser les préleveurs, le milieu et les usages.

Ces modalités sont également précisées dans le plan de crise du systéme Neste.
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Mesures concernant le canal de Saint-Martory

1 — Présentation de la situation

La Garonne amont et ses affluents font l'objet de prélévements importants en vue de l'irrigation, de
I'alimentation en eau potable et de la salubrité, notamment sur la Garonne a Saint-Martory : prélévement
du canal de Saint-Martory — débit nominal de 10 m?/s, alimentant en eau un périmétre irrigué de 10 000 ha
environ.

L'alimentation se fait « au fil de I'eau » sans que des réserves intermédiaires aient été constituées. Il en
résulte que des que le débit prélevé sur la Garonne est inférieur au débit nominal, des mesures de restriction
sur les usages doivent immédiatement étre mises en ceuvre.

Les prélevements du canal de Saint-Martory influent de facon significative les débits d'étiage. Il est donc
nécessaire qu'ils respectent une obligation de débit réservé conformément a la réglementation générale
s'appliquant a toutes les prises d'eau en riviere (cf. article L.214-18 du code de l'environnement).

L'application de l'article L.214-18 du code de I'environnement conduit a demander le respect d'un débit
réservé de 7,3 m’/s (soit le 1/10°™ du module) dans la Garonne en aval des prises existantes sur la chaussée
de Saint-Martory (dispositions prévues dans les réglements d'eau des usines hydroélectriques).

2 — Application du plan sécheresse

Le prélévement du canal de Saint-Martory influe directement sur le débit du point nodal de Marquefave : en
conséquence, lorsque cette station présente une défaillance et dans le cas ou les mesures de réalimentation
par les retenues pyrénéennes s'averent insuffisantes, les prélévements du canal font l'objet des mesures de
restriction présentées dans le tableau ci-dessous.

DEBITS DE PRE,L]‘EVEMENT DU CANAL DE SAINT-MARTORY
EN FONCTION DU DEBIT RELEVE AU POINT NODAL DE MARQUEFAVE

Débit — Seuil & Marquefave (m?/s) | Prélévement du canal de Saint-Martory (m*/s)
DOE 25 10
QAR 20 7
DCR 18 4

Les restrictions pour les prélévements agricoles sont appliquées de fagon conforme aux dispositions
générales du plan d'action sécheresse en fonction du débit relevé au point nodal de Marquefave.
Pour les usages a partir des réseaux d'eau potable, les restrictions sont prévues par l'article 2.6.2.

Lorsque le débit mesuré a la station de Marquefave est inférieur a 18 m’/s, les centrales hydroélectriques sur
la chaussée de Saint-Martory ne peuvent plus turbiner.
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Mesures concernant I'alimentation du canal de Garonne

L'autorisation totale de prélévement dont bénéficient Voies Navigables de France est de 11,5 m?/s. Elle se
répartit comme suit :

) TABLEAU A3.1 ]
DEBITS MAXIMUM DE PRELEVEMENTS AUTORISES POUR LES PRELEVEMENTS DU
CANAL DE GARONNE
Lieu de pompage Autorisation (m%/s)

Toulouse (31) : Ecluse Saint-Pierre 7,4

Pommevic (82) : canal d'amenée de 1'usine de Golfech 1,0

Brax (47) : pompage en Garonne 3,1

TOTAL 11,5

En fonction du débit relevé au point nodal de Verdun-sur-Garonne, il est prévu d'appliquer aux prélévements
opérés pour alimenter le canal de Garonne les restrictions ci-dessous. Elles tiennent compte de la répartition
des besoins en eau sur les prises d'eau de Toulouse et Pommevic (Brax étant actuellement peu sollicitée).

TABLEAU A3.2
REDUCTION DES DEDITS DE PRELEVEMENT DU CANAL DE GARONNE AUX DEUX PRISES
DE TOULOUSE ET POMMEVIC EN FONCTION DU DEBIT RELEVE AU POINT NODAL DE
VERDUN-SUR-GARONNE

Valeur de débit Débits cumulés de la prise de Toulouse et de la prise de Pommevic
(point nodal de Verdun-sur-Garonne)

Débit autorisé actuel 8,4 m’/s
7,8 m’/s

QA (correspondant a une restriction de 15 % ou 1 jour/semaine)
7,1 m’/s

(correspondant a une restriction de 30 % ou 2 jours/semaine)
QAR 6,3 m’/s
DCR 42 m’/s

Les valeurs de débits ont été calculées a partir d'une hypothese de 50% de prélévements a usage agricole.
Ces valeurs pourront étre révisées, notamment pour prendre en compte les résultats :
* des études en cours concernant 1'installation de dispositifs destinés a améliorer la gestion hydraulique
du canal latéral et I'analyse des volumes dédiés a chaque usage (maitrise d'ouvrage VNF) ;
* du travail sur la cohérence des données concernant l'irrigation agricole (points de prélévements,
débits, volumes prélevés, surfaces irriguées et assolements) a mettre en ceuvre avec les organismes
uniques pour la gestion collective des prélévements d'eau.
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Les restrictions prévues sur les usages selon la gravité de 1'étiage figurent dans le tableau ci-aprés :

TABLEAU A3.3 , ,
RESTRICTIONS PREVUES SUR LES USAGES SELON LA GRAVITE DE L'ETIAGE

Valeur de débit | Prélevements agricoles Usage de navigation

Limitation a hauteur Restrictions sur le fonctionnement des éclusées : regroupement des bateaux

QA \ An o avant mise en ceuvre des éclusées, avec au minimum un passage toutes les
de15a30%

heures durant les heures ouvrables

T Restrictions sur le fonctionnement des éclusées : regroupement des bateaux
Limitation a hauteur . . . ..
o avant mise en ceuvre des éclusées, avec au minimum un passage toutes les
de 50 %
heures durant les heures ouvrables

QAR

Maintien en eau du canal en vue d'assurer les usages d'AEP et de salubrité,
ainsi que la stabilité des berges.

DCR Interdiction Mesures spécifiques d'e?iploitati.on: régulation des biefs afin d'éviter les
surverses, fermeture des épanchoirs.

Restrictions de navigation : organisation de convois (par sens et par demi-
journée).

Les restrictions aux prélevements agricoles doivent étre identiques pour tout I'axe du canal dans les
quatre départements concernés (Haute-Garonne, Tarn-et-Garonne, Lot-et-Garonne et Gironde), a
partir d'une gestion depuis la station de Verdun-sur-Garonne. Ces restrictions peuvent se traduire par la
mise en place de tours d'eau dont l'organisation est définie par les arrétés départementaux, dans le cadre
d'une concertation entre les départements concernés et avec les Organismes uniques de gestion collective de
l'eau.

VNF veillera a réguler et restreindre au maximum les prélévements d'eau a ses prises en Garonne en cas de
restriction, dans l'attente des dispositifs d'optimisation prévus sur ces prises d'eau.

Les restrictions a imposer aux autres usages (centrales hydroélectriques, ouvrages fondés en titre,
installations industrielles, usages domestiques et de loisir, fonctionnement des canaux, sports nautiques et
golfs) sont prévues a l'article 2.6.3 du plan d'action sécheresse interdépartemental. Pour les usages a partir
des réseaux d'eau potable, les restrictions sont prévues par l'article 2.6.2.
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PREFECTURE DE LA GIRONDE
33-2017-07-12-004

arréte du 12 juillet 2017 donnant délégation de signature a
M Samuel BOUJU, sous-préfet, directeur de cabinet du
préfet de laregion Nouvelle-Aquitaine, préfet dela
Gironde
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E]
—

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction des Affaires Juridiques et de
I'Administration Locale
Péle Juridique et Contentieux .
8 A T 9 \’5:
ARRETEDU | 2 JUIL. 201

Donnant délégation de signature 2 M. Samuel BOUJU
sous-préfet, directeur de cabinet
du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
préfet de la Gironde

LE PREFET DE LA GIRONDE

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

VU la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la performance de la
sécurité intérieure, et la circulaire NOR-IOCD 1108865C du 28 mars 2011 d’application en ce qui
concerne I'amélioration de la sécurité routiére :

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, préfet de la région Aquitaine-
Limousin-Poitou-Charentes devenue région Nouvelle-Aquitaine par décret du 28 septembre 2016,
préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde :

VU le décret du 27 juillet 2016 paru au journal officiel du 28 juillet 2016 portant nomination de
M. Samuel BOUJU, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de la region Aquitaine-Limousin-
Poitou-Charentes, préfet de la Gironde ;

VU larrété préfectoral du 18 juin 2014 portant organisation de la préfecture de la Gironde ,

VU l'arrété préfectoral de délégation de signature en date du 03 avril 2017:

VU la demande de M. le directeur de Cabinet du 05 juillet 2017 ;

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture de la Gironde,

ARRETE '

ARTICLE 1°" : Délégation de signature est donnée a M. Samuel BOUJU, sous-préfet, directeur de
cabinet du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine, a I'effet de signer tous les actes, arrétés et
decisions concernant les affaires relevant du cabinet et des autres services qui lui sont rattachés
dans les domaines et matiéres énumérés ci-aprés :
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Bureau du cabinet
- Instruction des demandes relatives aux distinctions honorifiques,
- Courriers et lettres de réponse aux interventions des élus et particuliers.

Bureau des polices administratives

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la lutte contre le travail illégal ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des débits de boissons ;

- Tous actes, arrétés et décisions de police administrative relatifs a la lutte contre le travail illégal
(L. 8272-1 a 4 du code du travail), dans le cadre de l'usage illicite ou le trafic de stupéfiants
(L. 3422-1 du code de la santé publique), aux débits de boissons et restaurants (.. 3332-15 du
code de la santé publique), aux établissements fixes ou mobiles de vente @ emporter de boissons
alcoolisées ou d'aliments assemblés et préparés sur place (L. 332-1 du code de la securité
intérieure), aux établissements diffusant de la musique (L. 333-1 du code de la securité intérieure
et R. 571-30 du code de I'environnement) ainsi que dans le cadre des infractions prévues aux
articles 1810, 1811 et 1812 du code général des impdts (article 1825 du code général des impéts) ;
- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a I'organisation des manifestations sportives et a la mise
en ceuvie de la procédure de substitution, prévue aux articles L. 2215-1 et L. 3221-5 du code
général des collectivités territoriales, des pouvoirs de police administrative en matiere de
circulation et de stationnement pour ces épreuves ;

- Tous acles, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des manifestations et des activités
aériennes ;

-Tous actes, arrétés et décisions relatifs a fa régiementation des hélistations, des hélisurfaces et
des hydrosurfaces ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation portant sur la vidéo-protection ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des armes, des munitions et des
explosifs;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs aux entreprises domiciliataires ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des chiens dangereux ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des transports de fonds ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la réglementation des fourrieres ;

-Tous actes, arrétés et décisions reiatifs aux commissions départementales de videoprotection, de
la sécurité routiére et de transports de fonds ;

- Toute correspondance relative aux casinos.

Pdle sécurité intérieure

- Tous les actes, arrétés, décisions et documents concernant I'ensemble des compétences et
attributions du préfet de département en matiére d'ordre public et de coordination des forces
participant a la sécurité publique, en matiére de pilotage et de suivi des politiques de sécurité
intérieure ;

- Tous les actes, arrétés et décisions en matiere d’agrément des agents de sOreté aéroportuaire ;

- Tous les actes, arrétés et décisions relatifs aux agréments des policiers municipaux, gardes
particuliers (gardes chasse, péche, champétres, bois et foréts, littoral et domaine public routier),
inspecteurs de salubrité, agents des autoroutes du sud de la France, agents contréleurs mutualité
sociale agricole ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs au dispositif de prévention de la délinquance (chartes
soirées exemplaires, pilotage régional des crédits de la MILDCA, Mission interministérielle de lutte
contre les drogues et les conduites addictives) ;

- Tous les actes, arrétés et décisions concernant les détenus hospitalisés ;

- Tous les actes, arrétés et décisions concernant {'application des dispositions de I'article 9 de la loi
n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a 'accueil et & I'habitat des gens du voyage.

Service des systémes d’information

- Tous actes, décisions administratives et arrétés relevant du domaine de la sécurité des services
de linformation sur le périmétie de la préfecture de Ja Gironde et des directions départementales
interministérielles.
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Service interministériel de défense et protection civile

- Tous actes, décisions et arrétés en matiére de demande de concours et réquisitions de moyens
publics ou privés ;

- Tous actes, décisions et arrétés en matiére de sdreté portuaire ;

- Tous actes, décisions et arrétés relatifs aux artifices et divertissements ;

- Tous actes, décisions et arrétés relatifs aux accés au centre nucléaire de production d'électricité
du Blayais ;

- Tous actes, décisions et arrétés relatifs a la réglementation sur les catastrophes naturelles ;

- Tous actes, décisions et arrétés en matiére de secourisme ;

- Tous actes, décisions et arrétés relatifs a la réglementation sur la défense de la forét contre
lincendie ;

- Tous actes, décisions et arrétés relatifs a la prévention des risgues bétimentaires, aux
commissions de sécurité et, pour le département de la Gironde, au contrdle des établissements
recevant du public (ERP) de 1** catégorie.

Pour l'arrondissement de Bordeaux, tous actes, décisions et arrétés relatifs au controle des ERP
de la 2°™ 3 la 5°™ catégorie.

Mission sécurité routiére

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a fa préparation et a la mise en ocsuvre des plans et
orientations tendant a I'amélioration de la sécurité routiére ;

- Tous actes, arrétés et décisions relatifs a la gestion des routes a grande vitesse {mesures de
police a prendre sur ce réseau et contréle des dispositifs automatisés de sanction des infractions
au code de la route).

Cette délégation inclut :

— les arrétés d'admission en soins psychiatriques pris en application des articles L.3213-1,
L.3213-2, L.3213-4, 1..3213-5 et L.3213-7 du code de la santé publique.

— Pour la zone de gendarmerie, la signature des arrétés d’immobilisation et/fou de mise en
fourriére a titre provisoire des véhicules, gue le conducteur en soit, ou non, propriétaire, en
cas d'empéchement d’un sous-préfet d'arrondissement.

Cette délégation exclut les arrétés de police a caractére réglementaire.

ARTICLE 2 : Délégation de signature est également donnée a M. Samuel BOUJU, & l'effet de
signer dans le cadre de ses attributions et compétences toutes décisions intéressant
ordonnancement des dépenses de fonctionnement pour la gestion des crédits qui lui ont été
délégués.

ARTICLE 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Samuel BOUJU, la délégation de
signature qui lui est conférée par les articles 1 et 2 du présent arrété, sera exercée par
Mme Frangoise JAFFRAY, directrice de cabinet adjointe, & I'exception, d’'une part, des attributions
relevant du pdle de la sécurité intérieure, et d'autre part, de la sighature des arrétés d'admission
en soins psychiatriques pris en application des articles L.3213-1, L.3213-2, L.3213-4, L.3213-5 et
L..3213-7 du Code de |la Santé Publique.

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Samuel BOUJU, la délégation de
signature qui lui est conférée par 'article 1% en ce qui concerne les arrétés d'admission en soins
psychiatriques pris en application des articles L.3213-1, L.3213-2, L.3213-4, L.3213-5 et L.3213-7
du code de la santé publique sera exercée par M. Thierry SUQUET, secrétaire général de la
préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Samuel BOUJU, la délegation de
signature qui lui est conférée par les articles 1 et 2 du présent arrété, sera exercée uniquement
pour les attributions du pole de sécurité intérieure par M. Didier RIBEYROLLE, directeur de cabinet
du préfet délégué pour la défense et la sécurité de la zone Sud-Ouest.

ARTICLE 6: Délégation de signature est donnée a M. Benjamin RODE, chef du bureau du cabinet,
pour signer tous actes et décisions relevant des attributions du bureau du cabinet. Cette délégation
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inclut Fordonnancement des dépenses de fonctionnement pour la gestion des crédits qui lui ont été
délégués dans la limite d’'un montant de 1 500 €.

ARTICLE 7 : Délégation de signature est conférée a M. Jérdme VACHEZ, chef du bureau des
polices administratives, et & Mme Amandine ESPAGNET, adjoint au chef de bureau des polices
administratives, pour signer tous actes et décisions relevant des attributions du bureau des polices
administratives et énumérées a l'article 1% du présent arrété. Pour la police des armes, des
munitions et des explosifs, délégation de signature est aussi conférée 8 M Emmanuel SALLON,
chef de la section armes et explosifs, pour signer tous actes et décisions relevant de la
réglementation des armes, des munitions et des explosifs.

ARTICLE 8 : En cas d’'absence ou d'empéchement de M. Didier RIBEYROLLE, la délégation de
signature qui lui “est conférée par larticle 5 du présent arrété sera exercée par
Mme Christine LACROIX, chef du pdle sécurité intérieure, pour signer tous actes et décisions
relevant du pdle de sécurité intérieure et énumérés a l'article 1% du présent arrété.

ARTICLE 9: En matiére de prévention de la délinquance, en cas d'absence ou d'empéchement
simultanés de M Didier RIBEYROLLE et de Mme Christine LACROIX, la délégation de signature
qui leur est conférée sera exercée par M. Grégory BARRAU pour signer tous actes et décisions
relevant du dispositif de prévention de la délinquance.

ARTICLE 10 : Délégation de signature est donnée & M. Laurent CASTAGNA, chef du service
interministérie! de défense et de protection civile pour signer tous actes et décisions relevant de
ses attributions et énumérés a l'article 1°° du présent arrété.

ARTICLE 11 : En cas d’absence ou d’empéchement de M. Laurent CASTAGNA, fa délégation de
signature qui lui est conférée par l'article 10 sera exercée par M. Geordy BOULDOUYRE, adjoint
au chef du service interministériel de défense et de protection civile.

En matiére de prévention des risques batimentaires, en cas d'absence ou d'empéchement
simultanés de M Laurent CASTAGNA et de M. Geordy BOULDOUYRE, Ia délégation de signature
sera exercée par M Gérard VALETTE, par Mme Cécile MONCE, par M. Jean-Marc LARRUE et par
M. Jean CLUPOT.

Pour les autres matiéres, en cas d’absence ou d’empéchement simultanés de M. Laurent
CASTAGNA et de M. Geordy BOULDOUYRE, la délégation de signature sera exercée par
M. Stephane BORZA, Mme Cécile PUJOL, M. Mathieu PAROISSIEN et par Mme Mélanie JUVIN,
en ce qui concerne la signature des correspondances courantes.

ARTICLE 12 : Délégation de signature est conférée a Mme Sophie BILLA, chef du bureau de la
communication interministérielle, pour signer dans le cadre de ses attributions, les décisions
relatives aux depenses de fonctionnement pour la gestion des crédits qui lui ont été délégués dans
la limite d’'un montant de 1500 €,

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Sophie BILLA, la délégation qui lui est conférée par
le présent article sera exercée par Mme Florence BIBES.

ARTICLE 13 : En ce qui concerne la mission sécurité routiére, délégation est donnée a
M. Philippe ARNAL et & M. Aurélien LAGABARRE, pour signer :

- les avis sur travaux ou aménagements sur les routes a grande circulation,
- la mise en demeure des infractions relatives & la publicité sur voies ouvertes a la circulation
nublique.
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Dans le cadre de l'animation du réseau de partenaires liée aux attributions de la mission,
délégation de signature est conférée a Mme Maritchou VILLENAVE et M. Alain RAMBAUD, pour
signer :

- les correspondances, autres que celles réservées aux élus, et les informations au chef de projet
«sécurité routiére» ;

- toutes decisions dans I'ordonnancement des dépenses de fonctionnement pour la gestion des
credits qui lui ont été délégués dans la limite d’un montant de 1.500 €.

ARTICLE 14 : Délégation de signature est également donnée a M. Samuel BOUJU, lors des
permanences qu'il est amené a assurer pour les décisions relevant des matiéres ci-aprés :

- Décisions d’¢loignement du territoire frangais d’un étranger en situation irréguliére en application
du livre 5 du CESEDA (code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile) ;

- Decisions de maintien et décisions de prolongation de maintien en local administratif ne
dépendant pas de [l'administration pénitentiaire, de I'étranger faisant l'objet d'une décision
d'éloignement précitée ;

- Requétes et mémoires en défense devant les tribunaux de I'ordre administratif et judiciaire dans
le cadre de I'exécution des mesures d'éloignement du territoire francais ;

- Requétes en référé devant le juge administratif aux fins d'autorisation d'exploitation de données
dans le cadre de I'état d'urgence :

- Délivrance de cartes nationales d'identité, passeports et arrétés portant suspension du permis de
conduire ou interdiction de se présenter en vue de I'obtention de ce titre ;

- Arrétés concernant les animaux errants ou dangereux ;

- Transport de corps a |'étranger ;

- Dérogation aux délais d'inhumation et d'incinération ;

- Requisitions en cas de menaces sanitaires graves.

ARTICLE 15 : En cas d'absence du secrétaire général de la préfecture, M. Samuel BOUJU assure
I'exercice des compétences départementales qui lui sont dévolues.

ARTICLE 16: A compter de I'entrée en vigueur du présent arrété, l'arrété préfectoral de délégation
de signature du 03 avril 2017 est abrogé.

ARTICLE 17 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Gironde et M. le directeur de cabinet

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Faita Bordeaux, le 12 Jyj 2017

LE PREFET,

rre DARTOUT

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2017-07-12-004 - arrété du 12 juillet 2017 donnant délégation de signature a M Samuel BOUJU, sous-préfet, directeur 30
de cabinet du préfet de larégion Nouvelle-Aquitaine, préfet de la Gironde



PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2017-07-13-002

Arrété portant prolongation d'une zone de protection
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

CABINET Arnttédu {3 JUIL. 2017

ARRETE PORTANT PROLONGATION DE LA DUREE D’UNE ZONE DE PROTECTION

Le préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
préfet de la Gironde

Vu la loi n°55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence et notamment le 1° de son article 5 ;

Vu la loi n°2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 relative a I’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n°2016-162 du 19 février 2016, n°2016-629 du 20 mai 2016, n°2016-987 du 21 juillet
2016, n°2016-1767 du 19 décembre 2016 et n°2017-1154 du 11 juillet 2017 prorogeant
I’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence ;

Vu les décrets n°2015-1475 et n°2015-1476 modifié du 14 novembre 2015 portant application de la
loi n®55-385 du 3 avril 1955 et notamment leurs articles 1 ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Pierre Dartout, préfet de la région Aquitaine-
Limousin-Poitou-Charentes, préfet de la zone de défense et de sécurit¢ Sud-Ouest, préfet de la
Gironde ;

Vu larrété préfectoral du 16 novembre 2015 portant instauration d’une zone de protection ;

Vu les arrétés préfectoraux des 25 novembre 2015 et 7 décembre 2015 ainsi que des 11 janvier
2016, 25 février 2016, 26 mai 2016, 25 juillet 2016 et 21 décembre 2016 portant prolongation de la
durée de cette zone de protection ;

Considérant que la survenance sur le territoire national d’actes terroristes d’une extréme gravité et
les attaques réguli¢rement déjouées rendent nécessaire que des mesures exceptionnelles soient
prises pour assurer tant I’ordre public que la sécurité des personnes, des biens et des institutions ;

Considérant que certains sites sensibles peuvent étre des cibles potentielles ; que I’ensemble formé
par la synagogue de Bordeaux et le consistoire israélite du Sud-Ouest est d’une particuliere
sensibilité ;

Considérant qu’il convient de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger ce lieu et tenir
¢loignée toute personne ayant des intentions malveillantes par 'instauration d’un périmétre de

sécurité (« zone de protection ») ;

Considérant que les circonstances de fait et de droit ayant motivé I’instauration d’une zone de

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2017-07-13-002 - Arrété portant prolongation d'une zone de protection

32




protection autour de la synagogue de Bordeaux et du consistoire israélite du Sud-Ouest jusqu’au
samedi 15 juillet 2017 sont inchangées ; qu’il importe dés lors d’en prolonger la durée ;

Sur proposition du directeur de cabinet du préfet ;
ARRETE

Article 1* : L’article 1* de I’arrété préfectoral du 16 novembre 2015 susvisé est modifié en ce que la
zone de protection est prolongée jusqu’au mercredi 1° novembre 2017.

Article 2 : Le directeur de cabinet, la directrice départementale de la sécurité publique, le maire de
Bordeaux ou leurs représentants, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et sur le site internet de la
préfecture.

Le préfet,

' Pierre DARTOUT
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2017-07-12-003

Arrété pref33 du 12-07-2017 vente et transport carburant
pour le 14 juillet 2017

Interdiction de vente et transport de carburant et gaz inflammables en Gironde entre le 13 juillet
2017 2 8h00 et le 15 juillet & 8h0O
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE
PREFET DE LA GIRONDE

CABINET DU PREFET Airaité di 207
SERVICE INTERMINISTERIEL DE 12 Jul, 200
DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

Arrété réglementant la vente et le transport de carburant
au détail dans le département de la Gironde

LE PREFET DE LA REGION NOUVELLE-AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Considérant la prolongation de I’état d’urgence jusqu’au 15 juillet 2017 par la loi n°2016-1767 du
19 décembre 2016 ;

Considérant que pour prévenir tout incident ou trouble a ’ordre public occasionné par utilisation
de carburants et gaz inflammables, il convient d’en réglementer la vente au détail et le transport sur
I’ensemble du département de la Gironde & l'occasion des fétes du 14 juillet ;

Considérant que les risques de troubles a la tranquillité et ordre publics provoqués par
Iutilisation de carburants peuvent étre plus importants a ’occasion des fétes du 14 juillet ;

Considérant qu’il convient de prévenir ces désordres par des mesures adaptées durant cette période
de fétes du 14 juillet ;

SUR PROPOSITION du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de la Gironde 3

ARRETE

ARTICLE 1: La vente de carburants et de gaz inflammables au détail, dans tout récipient
transportable, est interdite sur I’ensemble du département de la Gironde du jeudi 13 juillet 2017 a
8h00 au samedi 15 juillet 2017 a 8h00. Les gérants des stations service, notamment de celles
disposant d’appareils ou pompes automatisés de distribution d’essence, devront s’assurer du respect
de cette prescription.

ARTICLE 2 : Le transport de carburant dans tout récipient tel que bidon ou jerricane est également
interdit.

ARTICLE 3 : Les professionnels qui, dans le cadre de leur activité, se ravitaillent habituellement
en carburants au moyen de récipients transportables, sont autorisés, par dérogation aux dispositions

des articles 1*" et 2, & poursuivre leur approvisionnement en justifiant de Pactivité qui le nécessite.
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ARTICLE 4 :
* les sous-préfets d’arrondissement,
* le directeur de cabinet du préfet de la Gironde,
* les maires de Gironde,
¢ ladirectrice départementale de la sécurité publique,
* le commandant du groupement de gendarmerie de Gironde,
* le directeur départemental de la protection des populations,
* le directeur du service départemental d’incendie et de secours,
* le directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du logement,
* le directeur départemental des territoires et de la mer,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié aux
gérants des stations service et sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Fait a Bordeaux,

LLE PREFET,

Fierre DARTOUT
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2017-07-12-002

Arrété pref33 du 12-07-2017 vente et usage d'artifices pour
le 14 juillet 2017

Interdiction temporaire de vente et d'usage d'artifices de divertissement en Gironde entre le 13
juillet 2017 a 8h00 et le 15 juillet 2017 a 8h00
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

CABINET DU PREFET e
SERVICE INTERMINISTERIEL DE iFpeiet 12 L, 2017
DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

Arrété temporaire réglementant la vente et I'utilisation des
artifices de divertissement dans le département de la Gironde

LE PREFET DE LA REGION NOUVELLE-AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de I'environnement ;
Yu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a I'acquisition, la détention et I'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu le décret n® 2015-799 du 1* juillet 2015, relatif aux produits et équipements a risques ;

Vu Parrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif a I’acquisition, la détention et |’utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théatre ;

Considérant la prolongation de I’état d’urgence jusqu’au 15 juillet 2017 par la loi n°2016-1767 du
19 décembre 2016 ;

Considérant les dangers, les accidents et les atteintes graves aux personnes et aux biens qui
peuvent résulter de 1’utilisation des artifices de divertissement, particuliérement sur la voie publique
et dans les lieux de rassemblement ;

Considérant que Iutilisation des artifices de divertissement impose des précautions particuliéres ;
que I’utilisation de ces artifices occasionne des nuisances sonores ; qu’en outre, une utilisation
inconsidérée ou malintentionnée peut provoquer des atteintes graves aux personnes et aux biens ;
que les risques de trouble a ’ordre et a la tranquillité publics provoqués par I’emploi de ces artifices
sont particulieérement importants a ’occasion des fétes du 14 juillet ;

Considérant le risque d’utilisation de ces artifices contre les forces de 1’ordre a I’occasion des fétes
du 14 juillet ;

Considérant que cette utilisation est notamment le fait de mineurs ;

Considérant qu’il convient de prévenir ces désordres par des mesures adaptées durant cette période
de fétes du 14 juillet ;

SUR PROPOSITION du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de la Gironde ;
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ARRETE

ARTICLE 1 : La vente, la cession et ['utilisation sur la voie publique ou en direction de la voie
publique des artifices de divertissement des groupes C2 a C4, K2 a K4 et 2 a F4, au sens des
décrets n° 2010-580 du 31 mai 2010 et n® 2015-799 du 1% juillet 2015, sont interdites
temporairement sur I’ensemble du département de la Gironde du jeudi 13 juillet 2017 a 8h00 au
samedi 15 juillet 2017 a 8h00.

ARTICLE 2 : Toutefois et par dérogation a I’article 1, la vente, la cession et I’utilisation aux seules
personnes titulaires du certificat de qualification prévu aux articles 6 et 12 du décret du 31 mai 2010
susvis¢ demeurent autorisées pendant cette période, dans les limites fixées par I’article 4 de ce
décret.

ARTICLE 3 :
* les sous-préfets d’arrondissement,
* le directeur de cabinet du préfet de la Gironde,
* le président du conseil départemental de la Gironde,
* le président de Bordeaux-M¢étropole,
* les maires de Gironde,
* la directrice départementale de la sécurité publique,
* le commandant du groupement de gendarmerie de Gironde,
* le directeur départemental de la protection des populations,
* ledirecteur du service départemental d’incendie et de secours,
* le directeur régional de I’environnement, de 'aménagement et du logement,
* le directeur départemental des territoires et de la mer,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Fait a Bordeausx,

LE PREFET,

Pierre DARTOUT
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